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/IL 申請發出 F載運入帳票A Application for Issuance of Chits 
如欲同時申請「載運入帳票」’請填寫本部 。 每張「載運入帳票」的按金為 300元（繳費帳戶適用於所有訂明設施）或75 元
（繳費帳戶只適用於離島廢物轉運設施） 。

Please fill in this section if you would like to apply for Chits at the same time. The deposit is $300 pe「Chit (fo「billing account applicable
to all prescribed facilities）。「$75 per Chit (fo「billing account applicable to Outlying Islands Transfe「Facilities only).

請選擇 「 載運入帳票」種類（只可選擇紙本或電子「載運入帳票」）
Please select the type of Chits required (Please choose either paper Chits or e-Chits)

－

－
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。紙本「載運入帳票」 （ 電子「載運入帳票」（需以 「 築好運」帳戶操作電子 「 載運入帳票」）
Paper Chits '-J e-Chits (C · Easy account is required to manage the e-Chits) 

申請「築好運」帳戶之認證電郵地址
Email address for 
C · Easy Authentication

』urSM明的nRHSH。這岫
$EP這時所需「載運入帳票」的數量

Number of Chits required

言貴選擇如何領取「載運入帳票」（請只選擇一個圓格並t1上「J」號）：
Please select how Chits to be collected (please mark ( v"）。ne ci陀le only):

I 
正要擔保護手辦事處 Environmen的l Protection Depa助nent's Offices**

。稅務大樓辦事處（ 位於灣仔）
Revenue Tower Office (at Wanchai)

o 長沙灣政府今著辦事處（位於深水珍）
Cheung Sha Wan Government Offices (at Shamshuipo)

。區域辦事處（未）（位於九龍灣）
Regional Office (East) (at Kowloon Bay)

。區域辦事處（南）（位於劍魚浦〉
Regional 0仟ice (South) (at Quarry Bay)

土木工程拓展署辦事處 Civil Engineering and Development Department’
s 。有7ce**

。 區域辦事處（西）（位於芸灣）
Regional Office (West) (at Tsuen Wan)

。 區域辦事處（北）（位於沙田）
Regional Office (North) (at Sha Tin)

。環境基建科辦事處（位於堅尼地城）
Environmental Inf『astructu「e Division Office
(at Kennedy Town)

。填料管理部（位於何文田）
Fill Management Division (at Ho Man Tin)

郵遞方式收取 「載運入帳票」（數量不限） Chits received by post (no limitation on the number of Chits)

申請人須根據所需載運入帳票的數量而提供足夠的回郵信封（貼土郵票反寫上回鄧地址），所需郵費詳列於申請指

。南第l. 4 .3條。
Applicant is required to enclose sufficient stamped and addressed envelope, in accordance with the number of chits
required. Please refer to Application Guide (para 1.4.3) for the postage rate.

＼
H 辦事處的詳細地址載於申請指南內。

The full addresses of the offices are contained in the Application Guide.

申請人可選擇Applicant can choose

。
繳交廢物處置費用後，本署自動補發 「 載運入帳票」（只適用於在上述辦事處親身領取 「 載運入帳票」）﹔或
Chits will be replenished automatically after payment of waste disposal charges ( Only applicable to collection of chits at
the above offices in person）﹔or

。申請人須遞交發出 「 載運入帳票」申請表情格四）後，本署才會發出 「 載運入帳票」 。

Chits will be 「eplenished upon account-holder submitting Application Form for Issuance of Chits (Fo「m4).
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